Erasmus+ Programme
. Key Action 1.
~ Mobllity for learners and staff -
“Higher Education Student and Staff Mobllity
Inter-institutional agreament 2014 745:3020721
betwean programmaea countries
Minimum raquirements

The institutlons named below agree to cooperate for the exchange of students and/or staff In the context
of the Erasmus+ programme, They commit to respect the quality requirements of the Erasmus Charter
for Higher Education In all aspects related to the organisation and managemaent of the mobllity, in
particular the recognition of the credits awarded to students by the partner Institution,

A, Infarmatlun about higher education Institutions

Erasiug cade

Nama of the Contact details Website

institution

{and department,
whara relavant)

{emall, phone}

{cy. of the cowrse
catalogyue)

VYSOKE UCENT - Erasmus institutlonal Coordinator; | hitp:/fwww.vutbr.czlenvinte
TECHNICKE Forelgn Department mational
BRNG Be. Tomas Lady
UNIVERSITY QF lady@ro.vuibr.oz
TECHNOLOGY +420541148145
Antoninska 1, 601 :
30 Brno Czech
Repubtic .
FACULTY OF CZ BRNOOT Erasmus Departmental Coordinator {and | hitp:/iwww feh vulbr.czfen/
CHEMISTRY person responsible for agreement) study-
Mgr. Alerna Sykorové informations/insteuction-
Purkyiiova 118, P -
612 00, Brno, Contact: for-erasrpugstudents.tml
Czech Republic International Office hitputiwww.foh, vutbr.czfen
sykorova@fch, vutbr.cz Eaclltyicontacts.html
FACULTY OF +420541149348 ~
BUSINESS AND
MANAGEMENT )
Mgr. Marta Pridkova hitp:fwww, fain, yutbr.cz/
FACULTY OF Prudkova@fbm.vutbr.cz
INFORMATION S ‘
TECHNOLOGY Ing. Michagla Studens .
Extmal Relatlons Office hite:/fwww.fit.yutbr.cz/a
studena@fltyutbr.oz dmissions/short.php.en
UnlwersytetMik | PL TORUNGO1 | Internatlonal Programmas Office, Nicofaus
Coperntcus. University,
ol?aKo;:iernlka P Y ERASMUS
W Toruniu ul. Gagarina 11, 87-100 Téruih, Poland; Incominginformation:
i telffax. +48 56 6114929, tel, 611 -4928, -
(Cgfcgr{ii‘fus 2246 ’ | bt dwweumi pitentco
pernic eperation/erasmus/
University in Ewa Darkowska-Rybicka .
Torun) (awader@umk.pt) ~ Erasmus l.acturecatalogue:
atg H I T
Instltuyonalt:oorcl nator (8TA , S1T) Dttne /. antk.pllentca




MalgorzataGrudzinska operation/erasimis/stude
(thcoming@erasmus,umk,pl) - lncaming nbsistiav/
students; placements

Marta Widnlewska (mawi@urpk.pl),

Semester dates:

Marta Blaszozyk (martaslo@iumk.pl) - Ot /lwww ik, pifen/co
outgelng students; placements eperation/aulde/calendar/

Colleglum Madicum [n Bydgoszez (madical | Bitp://wiww.cm.umi.pl/en
sciences):

International Programmes Daepartment
ul. M, Curle Sklodowskia] 9,

85-067 Bydyoszey,

tal. {(52) 585-36-91

Paulina Gyricow
!

PL TORUNO1

B. Mobility numbers per academic year

The partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no later than
the end of January In the preceding academic year.

Student Mobility (SMS)

FROM T Subject  Sulifect  Study cycle Number of student mability
area areg [short periotls
[Erasmus [Erasmus cotin name cyele, 1%, '
code of the cosle of the 279 ar 3]
sending receiving [TSCED)
Instlitution] institution]

Studant Mobility for Studies

{rotal mumber of gonths of tha
stutly pariods or average durationf

CZ BRNOD1

PL TORUNOL ' See Apx.2

PLTORUNOL | GZ HRNOOY

[*Optional subjecf area code & name and study cycle are optional. Infer-InstItutimmf agreéments are not compuisory

for Studenlt Mobllity for Traineeships or Staff Mobllity for Training. Institutlons may agree to cooperate on the
organisation of tralneeshlp; In this case thay should indicate the number of students that they Intend to send to the
partner country. Total duration In months/days of the student/staff mobliity periods or average duration can be

indicated If relevant, ]

Staff Mobility (STA and STT)

FROM TO: ‘Bubject Sublect

areacode  area name
[Erasmus [Erasmus * *

code of the  code of the [¥SCED]
sehding receiving :
institution] Institution}

Number of staff mobility periods
Staff Mobility for Staff Mobility
Teaching for Training
3
ftotal mmber of days of

teaciing periods or
aveagie duration *f

CZ BRNOOM

'PL TORUNO1L

PL TORUNO1

CZ BRNOO1

See Apx.2




€. Recommendad language skills

The sending I[nstitution, following agreement with the recelving Institutlon, is responsible for providing
support to Its nominated candidates so that they can have the recommaendad language skllls at the start
of the study or teaching parlod:

Receiving Optlanal: Language Language Recommented language of instruction
institution Subject aran of instruc» of instruc- tovall

tion 1 tion 2
[Erasmus Student Mobility for Staff Mobility for

code] Studies Teaching

[Minhnum [Minirn lecommenged
recammended fevel: fevel 02
f1]

English | B1 82

CZ BRNOOT English

PL TORUNO1 Polish English

For more detalls on the language of Instruction recommendatlions, see the course catalogue of each
institution [Links provided on the first page],

Students applying for an Erasmus at NCU should meat the following language requirements: 82 of
English (both In writing and speaking). Moreover, respectiva facuities asp, language departments may
have highar requirements, Students should present a language certificate proving their language
competences,

D. Additional requiremants

Partner University;

PL TORUNO1;

The list of Erasmus coordinators at NCU Is available at
http://www.umk.pl/en/codperation/erasmus/coordinators/

Erasmus students who wish to follow courses at more than ona faculty at NCU need to obtaln the
approval of a coordtnator/dean of a respective/particular faculty,

+  Erasmus studerits interested in writing a final BA-/MA-/PhD-thesis at NCU should ask a respective
coardinator to get an approval to do so. Final theses heed to be graded by the home institution/not
by NCU. .

+ Nicolaus Copernlcus University attempts at facilitating the Erasmus exchange students with
disabllities or permanent IMnesses. Our Internatlonal Programmes Office, in cooperation with
theSection for Students with Disabllities, tries to meet your special needs.

More detalls and steps to follow available at;
http://www.umk.pl/en/cooperation/erasmus/siudents/disabled/

Contact:

International Programimes Office in Torun, +48 56 61 14928Incoming@etasmus. umi.pl-
International Programmes Department in Bydgoszez, +48 52 5853691, erasmus@cm.umk.pl

'For an easler and conslstent understanding of language requirements, use of the Common European Framawork of
Reference for Languages (CEFR) Is recommended, see hitp://europass.cedefop.curopa.cu/en resources/euronean-
language-levels-cefr




Additional information oh medlcal care at NCUIn ToruAls avallable at
hitp://www.ume. pl/en/cooperation/gulde/lssues/#A2/

Health and safety Issues are a very important matter at our university, therefore, durlhg the
Orlentation Weeks we offer Erasimus students a special pack concerning Emergency Issues. We also
provide students with a psychologlcal help during thelr Erasmus stay In Torun,

Contact:

an English speaking psychologlst gomﬁs_fling.@.@tasmus,um&m

» For the implemantation of SfA/STT-mo_bllltIes, - Incoming staff (s raquired to get conflrmation of
Invltation by an NCU contact person from the respective faculty In reasonable advance In order to
prepare a satisfactory programme of teachlng/training, :

B. Calandar

1. Informatlon on nominated studants and thelr applications must reach the recelving Institution by:

Receiving institution - Aul:m tarm#* ' Spring term¥
[Erasmus code] [month] : fmonth)

Winter semester: 31 May Summer semester: 15
November

. (it 1s deadline for electronic
(It Is deadline for electronic documents; stamped and

documents; stamped and slgned verslon of the

slgned version of the docurients is supposed to be

documents Is supposed to be | cont as soon as possible after
sent as soon as possible this term) -

after thls term)

PL TORUNO1 " [JUne, 1st . November, 1at

[* to be adapted In case of a trimester system]

PL TORUNO1:

Partner Institutions should send thelr nominations by emall {pls. give student’s first and family name, e~
mall, area of studies and semester of Erasmiug scholarship).

Students should apply according Lo the procedure given on
hitp:www.umnk.pl/en/cooperation/erasmus/students/anplication

The enline application should be submitted by the students by the 1% of June or 1% of Navember,

2. The receiving institutlon will send Its decislon within & weeks.

Transcript of Records

A Transcript of Records will be Issued by the receiving Institution ne later than 5 weeks after the
assessment perlod has flnished at the racelving HEI, given that the transcript form and all
relevant course work documents have been submitted by the student,



Termination of the agreement

The inter-institutional agreement may be amended by mutual agreament, The inter-Institutional
agreement may be terminated by elther party. In the event of unilateral termination, a notice of at
ieast one mcademic year should be given. In the event of such notlce belng glven, all exlsting
commitmants to staff or students wlll be fuifiled, Nelther the European Commisslon nor the National
Agencles can be held responslble In case of a conflict,

F. Information
1. Grading systems of the institutions
CZ BRNO 01

ECTS system

The ECTS grading scale Is used for study ovaluation:

ECTS POINTS GRADES IN NOTE
' NUMBERS

A 1060 ~ 90 ] wxcallent vyborng wyborna (1)
B 89 - 80 1.5 very good veimi dobi's vaimi dobie
C 19.70 2 good dobfe @
D 69 - 60 2.5 satisfactory Uspokojiva dobie {3)
E 59 - 50 3 sufficient dostatetngd
F 4¢ -0 4 failed nevyhovujicl nevylgf)\lmjicf

ECTS Credits:

PL TORUNGOL:

The Nicolaus Copernicus Unlversity follows the ECTS scheme, which means that ECTS credits are
allocated to course units, lactures, practical works, -etc. at each faculty, In ECTS, 60 credits represent one
year of study {In terms of workload); normally 30 credits are given for six months (a term/semaester).

The Pollsh grading system In higher education Is based on the 5 to 2 scale, whare 5 Is the best mask
and 2 is the worst.

Moraover, students can also be marked with additional signs of + and -, Each of them equals half a
polnt: + means 0.5 more, Some courses, Nowever, are not evaluated on such a marking scheme
and for these a student may simply obtaln zal.orzaliczenie(EN. *pass') which means that thelr
workload was satlsfactory and they have passed the course,



[Erasmus code]

‘Uniwersytet Mikotaja
Koperntka w Toruniu

' Zal / Pass

2, Viga

The sending and recelving Institutions will provide assistance, when required, In securing visas for
Incoming and outbound meoblle participants, according to the requirements of the Erasmus

Charter for Higher Bducation.

Information and assistance can be provided by the following contact points and Information

sources:

" Institution " Contact details

T g;P.rea,:c';até‘lig,k DU NI LTS n L e e ey e e
T i T T TR L e L T
{ Very Good

" Batter than satisfactory

|| 'satisfactory
i

(email, phone)

ECTS

“Participation; i.e. the student has successfully and regularly |
i attended the course. ‘

Website for information

CZ BRNOGL FCH: Alena Sykorové: litkp: hwww.vuthr.cz/en/studles/Inform
sykorova@fch,vuthr.cz ation-on-visa
FIT: Michaela Studend:
stidana@fltvutbr.ce
FBM: Mgr. Marta Pridkové

, . Prudkovad@afom vitbroz . .

PL TORUNDL _ : . Bl/en/coonerat |
ingoming@erasmus,umic.ni %ﬁiﬁﬁﬁn&&[ﬂn@““‘L‘JQM’Q"
-{ft}g g:sugicf Tg;';) Polish Ministry of Forelgn Affairs
erasmus@cn.umk.pl www.msz.gov.pifen/iravel _to_poland/
Tel. Colleglum Medicum In Bydgoszcz
(48 52 585 3601)

3. Insyrance

The sending and recelving Institutions will provide assistance in obtalning Insurance for Incoming
and outbound moblle participants, according to the requirements of the Erasmus Charter for

Highar Education.

The racalving Institution will Inform moblle participants of cases In which insurance cover Is not
autornatically provided. Information and assistance can be provided by the following contact

points and Information sourcas:




Institution "~ Contact details ' " Wabsite for information

[Erasmus code] (email, phone)

CZ BRNOO1 o Attp:/fwwwsvutbr cz/en/studies/ects-
- : catalogue/lnsyrance
PL TORUNO1L incoming@erasmus, umk. pl htte: /fwww.uriok, cooperation/gulde/lssoe
Tel, Torud campus /A

(+48 56 611 4928)

SrasmuUs@em. UK.l
Tel. Colleglum Medicum In Bydgoszcz
(-+48 52 585 3691)

4. Housing

The recelving Institution will guide Incoming mobile participants In finding accommodatlon,
according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following persons and informatlen sources;

nstituian Contact details ' ' Website for information

[Erasmus code] {emall, phona)

CZ BRNOO1 Halls of Residence and Dining htkp:Z/www. vutbr.cz/en/studles/ects-
Servites of BUT catalogue/acconimodation-and-meals

PLTORUNOL | Ingomina@erasmus.umk.l Lt/ ferwet umk. pi/en/caoperation/era
Tel. Torud campus smus/students/application/#Accommgo
{+48 56 611 4928) dation
grasmus@om, umk.nl httnisneww. wnk.pl/en/tooperation/qul
Tel. Colieglum Madicumn In Bydgoszez | de/accommodation/
{+48 52 585 3691) :




G. SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)

Institution Name, fanction bate ) Slgnture2
[Erasmus code] .

CZ BRNDO1 10.12.2013

"Faculty -of Chernistry
ptof. Jaromir Havlica

dean

CZ BRNOOL Faculty of Information Technology

Assac, Prof, Jaroslay Zendulka

13 -01- 200

daan

-

CZ BRNOO1 Faculty of Business and
Management

Assoc, Prof. Stanislav Skapa

dean V-1 0m

PLTORUNOL | Prof.dr hab, Beata Przyborowska

Vicae-Rector for Education®

of hab. Bugfa Hfebofowste, orof UMK fole
29,8044 |

* At BL TORUNO1 single-subjact agreements are signed by the dean of the respected faculty, while
muitl-subject agreements by the Vice-rector for Educatlon,

scanned slgnatures are accapted
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